song hang ngay cho
Nguoi nwdc ngoai

~Vi s chung séng da van héa~ = eccececee

N

Mb&i qudc gia va khu vwc déu c6 nhitng quy tdc va cach cu x&
khac nhau.

D& s8ng & Nhat Ban, ban phai hi€u va tuan thd cac quy tac
va cach cw x& clGa ngw®i Nhat, déng thei gép phan tao nén

mot x3 hdi noi ban c6 thé€ sdng an toan va bdo dam.

i TOMISATO CITYRS




Xin vui long khong gay tiéng 6n &
khu dan cw va cong vién.

NNéu ban gay ra tiéng 6n/

- Canh sat sé dén va dua ra canh bao
(canh bao nghiém khéac hodc huéng dan)

- Néu ban khong tuan thd canh bao, ban cé
thé bij bat giir
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Rac thai phai duoc phan loai thanh
"rac chay duoc", "rac khong chay
duwoc", "cai chai", "chai PET", v.v.

NNéu ban khéng phan loai rac/

- Néu ban khong lam theo huéng dan,
rac cia ban sé khong duoc thu gom.

- Ban c6 thé phai chiu an tu va hoac
phat tién vi hanh vi dé rac trai phép

VUi long str dung (mng dung phéan loai rac thai "San-R."
(C6 nhigu ngdn ngtr)

2 App Store o GETITON
o n«!;';@;,g_y- P" Google Play

Khong duoc virt rac ra duong, trén nui
va cling khéng duogc dét rac & ngoai
troi.

NNéu ban vi pham/

- Ban c6 thé phai chiu an tu hoac
tién phat vi ti "d6 rac trai phép"
hoac "dét ngoai troi™

' ‘e

Hay tuan thu cac quy tac khi di xe dap

- Khi di xe dap, hay di & phia bén trai cta
duong noi co 6 to dang chay

- Khong duoc di xe song song véi nhirng
nguoi di xe dap khac

- Ban khong nén di xe dap khi da uéng
ruou.

- Ban chi c6 thé tiép tuc khi den xanh

NNéu ban vi pham/

- ¢6 thé bi phat tli hodc phat tién

- Néu ban lam ai do6 bi thuong,
ban sé phai tra rat nhiéu tién.
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Khi xay dung mot cong trinh (clra
hang, nha &, nha kho, v.v.), can phai
c6 giay phép.

Khi bat dau mét doanh nghiép nhw
nha hang hoac dai ly 6 t6, can phai co
nhiéu loai giay phép khac nhau.

NNéu ban muén khéi nghiép kinh doanh/
- Cac ctra hang phuc vu dé an va do
uong phai cé giay phép cua tinh
- Khi mua hoac ban 6 t6, ban can phai
c6 su cho phép ctia canh sat
- Viéc khéi nghiép ma khong cé giay phép
c6 thé dan dén an tu hoac phat tién

NNéu ban dang xay dung moét tda nha/

- Viéc mé rong toa nha hoac thay déi muc
dich str dung ciing can phai xin phép

- Néu ban c6 bat ky thac mac nao,
vui Iong lién hé toa thi chinh hoac Tinh
Chiba
- Néu khong xin duogc giday phép co
thé bi phat tu hoéc phat tién
-0k T
-0::0:[ojo

r]
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Chi c6 nguai thué nha méi dugc séng
trong can ho

Khi ban séng trong mot
N\ cadn hd tir bay gio /

 Kiém tra chi tiét hop dong véi chi tac va phep lich s dé

Hay tuan thu cac quy

nha ctia ban

aoan o song an toan tai
- Ban khong thé cho nguoi khac muon R . ] y
- Khéng dé d6 vat & nhirg khu vurc Thanh pho Tomisato !

chung ctia moi nguoi (Hanh lang,
cau thang, v.v.)

- Khi ban chuyén di, ban sé phai hay
hop déng va tra lai tai san sach sé




Khi chuyén di hodc thay déi dia
chi, ban can phai hoan tat cac
thd tuc can thiét tai toa thi
chinh.

- Cac tha tuc cham soc tré em va thué
cling duoc xtr ly tai toa thi chinh.

- Néu ban c6 bat ky cau héi nao vé cudc
soéng hang ngay, vui lIong héi "Ban hoé

tro nguoi nudc ngoai” tai Toa thi chinh.

¥Vui long kiém tra tra

Hoc tiéng Nhat

C6 mot trang web dé hoc tiéng Nhat co
tén la "Tsunagaru hirogaru nihongo
kurashi".

+ Ngoai ra con c6 cac lép hoc tiéng Nhat do

cac nhém tinh nguyén td chirc trong thanh
pho

- P& biét thém thong tin, vui long lién hé

"Ban hé tro ngudi nuwéc ngoai"

NoOp thué (thué thanh phd, thué tai san, thué xe co gidi

hang_nhe, thué bdo hiém y té quéc gia)_ dung han.

- Tién thué thu duoc sé duoc dung dé hoé tro cudc
= song clia moi nguoi.
ﬁ o ‘@pﬁ? + Nhimg nguoi khong ndp thué sé bi tich thu tai san

¥

&

't\'\\ - Ban sé khong thé gia han tu cach luu tri duoc nira
@ - Néu ban phai nhap vién vi bénh tat hoac thuong tich,

ban sé khong con dugc str dung bao hiém y té nira.
%Co hai loai bdo hiém y té: bdo hiém cong ty va bao hiém toa thi chinh.

Vui long lién hé dé biét thém thong tin.

Nhirng diém chinh cho su chung séng

- Néu co diéu gi ban khong hiéu, ding quén hai nhé.
- Vui long st dung Ung dung dich thuat hodc cac cong cu hitu ich khac.
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Vui I(‘Jng luon mang theo thé cu tra Trong trwong hop xay ra tai nan hoac
bén minh. suw cd, hdy ludén goi canh sat theo so6
110.
’ , \Trong truong hop xay ra/
- Néu ban khong thé xuat trinh cho canh tai nan hoac svw cé
sat, ban c6 thé bi bé tu hoac phat tién. - Trong truong hop xay ra tai nan giao
- Ban sé khong thé & lai Nhat Ban néu thi thong, hay néi "C6 tai nan giao théng"
thuc cta ban hét han. - Hay cho ho biét khi nao, & dau,
chuyén gi da xay ra, tén, so dién thoai
RERNE  EDHF  eseceeeees cia ban, v.v.
s, 900 200 - Néu ai d6 bi thuwong, hdy goi xe ciru
thuong Aoe

N\NNéu ban khéng badao vé né/

ssss ABERERES ++2l = = gEas

c*eon SODPOOS VOO 90000

as@st®

\NTw bay gio, khi ban 1ai xe/

- Lai xe khong co giay phép hoac lai xe khi say ruou
co thé bi phat ti hodc phat tién.

- Hoc luat giao thong Nhat Ban (bién bao, v.v.)

- Lai xe cham xung quanh nguoi va xe dap

%Ne&u ban lai xe, hay chac chan rang ban cé
bdo hiém xe hai.

- Khi ra ngoai, hay khéa clta s6 va clfa ra vao nha.
- Ludn khda xe 6 t6, xe may hodc xe dap khi ban do xe.
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Truédc khi mura to hoac bao dén, hay kiém tra du bao théi tiét trén
truyén hinh hoac cac trang web va thuc hién cac bién phap phong
tranh sém.

N\Néu knéng co bién phap.”

- Hay c6 dinh dd dac dé chiing khong bi dé.

« H3y mua thém nhiéu thuc pham va dé uéng ma ban thuong dung.

- Hay quyét dinh truwéc mat dia diém gap g& véi gia dinh phong truéng hop
dién thoai thong minh khong sir dung dugc va khong thé lién lac véi gia
dinh.

- Néu trong gia dinh c6 em bé hoac ngueoi khuyét tat can sw cham séc dac biét,

Op 10 E 352
.
=] O

i . A : - . NHK The gisi Nhat Ban Céng thing tin phong chéng
Trang thong tin phong chéng Z':i'; Ec:?z?atl\:azh:::n;h;h? =e . thién tai tinh Chiba
thién tai coa Co quan Khi ¢ i

trong MNhat Ban cac

Pong dat khong thé du doan truéc duoc.

Viéc chuan bi thudng xuyén va tham gia cac
budi huan luyén la rat quan trong.

N\Nhng chuan bi bban co thé lam ngay lap tac,”

- Hay c6 dinh d6 dac dé chiing khong bi dé.

- Hdy mua thém nhiéu thuc pham va dé uéng ma ban thuéng dung.

- Hay quyét dinh truwéc mot dia diém gap g& véi gia dinh phong truong hop
dién thoai thong minh khong sir dung duoc va khong thé lién lac véi gia
dinh.

- Néu trong gia dinh c6 em bé hoac nguoi khuyét tat can sw cham séc dac biét,
viéc chuan bi thuwong xuyén tir truéc la rat quan trong.

HOLD ON!

Minh hoa do Hoi déng Pé xudt ShakeOut Nhat Ban cung cdp.
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Khi khong thé & nha do déng dat hodc bdo, hay so tan dén noi tri an sém.

N\Hay so tan moét cach binh tinh.”

- Hay cuing gia dinh va ban beé di bo dé thoat hiém. |[*_°

- Hdy mang theo thirc 3n va d6 udng. .- L%

- Néu c6 ngudi gap khé khan, hdy goi va gitp PAve Bervd
d& ho. 7 S >y RSN

ey

[=]nH
Trang théng tin dién te Bin do Phong ching
thanh phs Tomisato Thién tai Thanh phé

N\Hay tuén tha cac quy dinh tai noi trd an.”

- Ban sé dugc cung cap nuéc va thirc an. (Khong can tra tién)
- Khéng c6 voi hoa sen.

- Nha vé sinh duoc sir dung chung cho moi nguoi.

- Hay tw chuan bi nhirng thr can thiét do bénh ly man tinh
hoac khac biét ton giado.

\Hay chuan bi san.”

[Thuc pham du trir khan cap] Nwéc udng, thuc pham du trir khan cap, bdt, sira pha
san, tharc an cho tré an dam, thirc an di déng, v.v.

[P6 dung sinh hoat] Gidy vé sinh, gidy an, khan khtr trung,

khau trang, v.v.

[P6 duing] Peén pin, dién thoai di dong, sac pin, pin kho, v.v.

[Bién phap an toan] Mii bao hiém, mii, gang tay, 40 mua, coi, v.v.
[Thuéc men] Bd so ciru, thudc ban thudng dung, v.v. e

[D6 quy gid]l Tién mat, sé ngan hang, con dau, cac loai thé tin
dung, v.v.

&




Ban ho tro ngudi nudc ngoai tai
thanh pho Tomisato

Thanh phé Tomisato c6 dich vu tw van danh cho cu dan
nuwéc ngoai dang gap khdé khan trong cuéc séng hang
ngay va cé thé cung cap théng tin hiru ich.

Néu ban cé bat ky van de hoac thac mac nao, vui long
lién hé véi chdng toi.

4 N[ ] i )
Tw van cho nguwdi nwrdc ngoai Neu ban muon kiem tra : ’k
tai Tinh Chiba thong tin =
- . - S e
Tinh Chiba cing da thiét
Iap d!Ch VU tU’ Vﬁ'n qua dién Toa thi chinh Tomisato Q%&:gé@!

. . . - , Ban c6 th& xem thong tin vé %}gfmfg‘ﬂ;x
thoal' Vi vay hay su dung thanh phd bang ngdn ngir ban Eﬁﬂ?&»{wﬁ
Eich Vu nay y chon.

Co quan Dich vu Di trd @i i)
( O 4 3 2 9 7 2 9 6 6 ) Ban c6é th€ xem hwéng dan chi El?:“%i?{%%%
ti€t vé culc sOng va lam viéc tai IE]%§§§§§
e N\ 4 ? a 2
BNgay va gi0 m& clra Nhgt Ban.
~ . - 2 (O REReRA 0|
Th hai~ThW sau it :
%3‘5,; % Hello Chiba (Tinh Chiba) ggf“%@
B L i
E]%:f?ﬁ%; Ban c6 thé& doc sach huéng dan %g{%giﬁ%j%g
9:00~12:00/13:00~16:00 VE cudc sdng hang ngay danh (AL,
% Khong bao gom Thir Bay, Chti Nhat, cho nguri nwrgc ngoai.
ngay |é va 12/29-1/3
- AN J

Toa thi chinh Tomisato

www.city.tomisato.lg.jp/
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	Hướng dẫn cuộc sống hàng ngày cho người nước ngoài
	Mỗi quốc gia và khu vực đều có những quy tắc và cách cư xử khác nhau.
	Để sống ở Nhật Bản, bạn phải hiểu và tuân thủ các quy tắc và cách cư xử của người Nhật, đồng thời góp phần tạo nên một xã hội nơi bạn có thể sống an toàn và bảo đảm.
	TOMISATO CITY

	Quy tắc và nghi thức trong cuộc sống hàng ngày
	Xin vui lòng không gây tiếng ồn ở khu dân cư và công viên.
	＼Nếu bạn gây ra tiếng ồn／
	・Cảnh sát sẽ đến và đưa ra cảnh báo
	(cảnh báo nghiêm khắc hoặc hướng dẫn)
	・Nếu bạn không tuân thủ cảnh báo, bạn có thể bị bắt giữ

	Rác thải phải được phân loại thành "rác cháy được", "rác không cháy được", "cái chai", "chai PET", v.v.
	＼Nếu bạn không phân loại rác／

	・Nếu bạn không làm theo hướng dẫn,
	　rác của bạn sẽ không được thu gom.
	・Bạn có thể phải chịu án tù và hoặc
	　phạt tiền vì hành vi đổ rác trái phép
	Không được vứt rác ra đường, trên núi và cũng không được đốt rác ở ngoài trời.
	＼Nếu bạn vi phạm／

	・Bạn có thể phải chịu án tù hoặc
	　tiền phạt vì tội "đổ rác trái phép" 　hoặc "đốt ngoài trời".
	Hãy tuân thủ các quy tắc khi đi xe đạp
	・Khi đi xe đạp, hãy đi ở phía bên trái của 　đường nơi có ô tô đang chạy
	・Không được đi xe song song với những
	người 　đi xe đạp khác
	・Bạn không nên đi xe đạp khi đã uống
	rượu.
	・Bạn chỉ có thể tiếp tục khi đèn xanh
	＼Nếu bạn vi phạm／

	・có thể bị phạt tù hoặc phạt tiền
	・Nếu bạn làm ai đó bị thương,
	　bạn sẽ phải trả rất nhiều tiền.


	Quy tắc của Nhật Bản
	Khi bắt đầu một doanh nghiệp như nhà hàng hoặc đại lý ô tô, cần phải có nhiều loại giấy phép khác nhau.
	Khi xây dựng một công trình (cửa hàng, nhà ở, nhà kho, v.v.), cần phải có giấy phép.
	・Các cửa hàng phục vụ đồ ăn và đồ
	　uống phải có giấy phép của tỉnh
	・Khi mua hoặc bán ô tô, bạn cần phải
	　có sự cho phép của cảnh sát
	・Việc khởi nghiệp mà không có giấy phép 　có thể dẫn đến án tù hoặc phạt tiền
	・Việc mở rộng tòa nhà hoặc thay đổi mục
	　đích sử dụng cũng cần phải xin phép
	・Nếu bạn có bất kỳ thắc mắc nào, 　vui lòng liên hệ tòa thị chính hoặc Tỉnh 　Chiba
	・Nếu không xin được giấy phép có
	　thể bị phạt tù hoặc phạt tiền
	Chỉ có người thuê nhà mới được sống trong căn hộ
	Khi bạn sống trong một căn hộ từ bây giờ

	・Kiểm tra chi tiết hợp đồng với chủ
	nhà của bạn
	・Bạn không thể cho người khác mượn
	・Không để đồ vật ở những khu vực
	chung của mọi người (Hành lang,
	cầu thang, v.v.)
	・Khi bạn chuyển đi, bạn sẽ phải hủy
	hợp đồng và trả lại tài sản sạch sẽ

	Hãy tuân thủ các quy tắc và phép lịch sự để sống an toàn tại Thành phố Tomisato！
	Cuộc sống ở Nhật Bản
	Khi chuyển đi hoặc thay đổi địa chỉ, bạn cần phải hoàn tất các thủ tục cần thiết tại tòa thị chính.
	・Ngoài ra còn có các lớp học tiếng Nhật do
	　các nhóm tình nguyện tổ chức trong thành 　phố
	・Để biết thêm thông tin, vui lòng liên hệ 　"Bàn hỗ trợ người nước ngoài"

	Học tiếng Nhật
	・Các thủ tục chăm sóc trẻ em và thuế
	　cũng được xử lý tại tòa thị chính.
	・Nếu bạn có bất kỳ câu hỏi nào về cuộc
	　sống hàng ngày, vui lòng hỏi "Bàn hỗ
	　trợ người nước ngoài" tại Tòa thị chính.
	　※Vui lòng kiểm tra trang cuối.
	Nộp thuế (thuế thành phố, thuế tài sản, thuế xe cơ giới hạng nhẹ, thuế bảo hiểm y tế quốc gia) đúng hạn.
	・Tiền thuế thu được sẽ được dùng để hỗ trợ cuộc
	sống của mọi người.
	・Những người không nộp thuế sẽ bị tịch thu tài sản
	・Bạn sẽ không thể gia hạn tư cách lưu trú được nữa
	・Nếu bạn phải nhập viện vì bệnh tật hoặc thương tích, 　bạn sẽ không còn được sử dụng bảo hiểm y tế nữa.
	Những điểm chính cho sự chung sống
	・Nếu có điều gì bạn không hiểu, đừng quên hỏi nhé.
	・Vui lòng sử dụng ứng dụng dịch thuật hoặc các công cụ hữu ích khác.




	Cuộc sống ở Nhật Bản
	Vui lòng luôn mang theo thẻ cư trú bên mình.
	＼Nếu bạn không bảo vệ nó／
	・Nếu bạn không thể xuất trình cho cảnh
	　sát, bạn có thể bị bỏ tù hoặc phạt tiền.
	・Bạn sẽ không thể ở lại Nhật Bản nếu thị 　thực của bạn hết hạn.
	Trong trường hợp xảy ra tai nạn hoặc sự cố, hãy luôn gọi cảnh sát theo số 110.
	Trong trường hợp xảy ra tai nạn hoặc sự cố
	・Trong trường hợp xảy ra tai nạn giao
	　thông, hãy nói "Có tai nạn giao thông"
	・Hãy cho họ biết khi nào, ở đâu, 　chuyện gì đã xảy ra, tên, số điện thoại 　của bạn, v.v.
	・Nếu ai đó bị thương, hãy gọi xe cứu 　thương

	Bạn cần có giấy phép lái xe để lái ô tô hoặc xe máy
	＼Từ bây giờ, khi bạn lái xe／
	・Lái xe không có giấy phép hoặc lái xe khi say rượu 　có thể bị phạt tù hoặc phạt tiền.
	・Học luật giao thông Nhật Bản (biển báo, v.v.)
	・Lái xe chậm xung quanh người và xe đạp
	Mẹo phòng chống tội phạm
	・Khi ra ngoài, hãy khóa cửa sổ và cửa ra vào nhà.
	・Luôn khóa xe ô tô, xe máy hoặc xe đạp khi bạn đỗ xe.



	Phòng chống thảm họa của Nhật Bản
	Trước khi mưa to hoặc bão đến, hãy kiểm tra dự báo thời tiết trên truyền hình hoặc các trang web và thực hiện các biện pháp phòng tránh sớm.
	＼Nếu không có biện pháp／
	・Hãy cố định đồ đạc để chúng không bị đổ.
	・Hãy mua thêm nhiều thực phẩm và đồ uống mà bạn thường dùng.
	・Hãy quyết định trước một địa điểm gặp gỡ với gia đình phòng trường hợp
	điện thoại thông minh không sử dụng được và không thể liên lạc với gia
	đình.
	・Nếu trong gia đình có em bé hoặc người khuyết tật cần sự chăm sóc đặc biệt,
	việc chuẩn bị thường xuyên từ trước là rất quan trọng.


	Động đất không thể dự đoán trước được.
	Việc chuẩn bị thường xuyên và tham gia các buổi huấn luyện là rất quan trọng.
	＼Những chuẩn bị bạn có thể làm ngay lập tức／
	・Hãy cố định đồ đạc để chúng không bị đổ.
	・Hãy mua thêm nhiều thực phẩm và đồ uống mà bạn thường dùng.


	・Hãy quyết định trước một địa điểm gặp gỡ với gia đình phòng trường hợp
	điện thoại thông minh không sử dụng được và không thể liên lạc với gia
	đình.
	・Nếu trong gia đình có em bé hoặc người khuyết tật cần sự chăm sóc đặc biệt,
	việc chuẩn bị thường xuyên từ trước là rất quan trọng.


	Phòng chống thảm họa của Nhật Bản
	Khi không thể ở nhà do động đất hoặc bão, hãy sơ tán đến nơi trú ẩn sớm.
	＼Hãy sơ tán một cách bình tĩnh.／
	・Hãy cùng gia đình và bạn bè đi bộ để thoát hiểm.
	・Hãy mang theo thức ăn và đồ uống.
	・Nếu có người gặp khó khăn, hãy gọi và giúp
	đỡ họ.
	＼Hãy tuân thủ các quy định tại nơi trú ẩn.／
	・Bạn sẽ được cung cấp nước và thức ăn. (Không cần trả tiền)
	・Không có vòi hoa sen.
	・Nhà vệ sinh được sử dụng chung cho mọi người.
	・Hãy tự chuẩn bị những thứ cần thiết do bệnh lý mạn tính
	hoặc khác biệt tôn giáo.

	＼Hãy chuẩn bị sẵn.／
	【Thực phẩm dự trữ khẩn cấp】Nước uống, thực phẩm dự trữ khẩn cấp, bột, sữa pha
	sẵn, thức ăn cho trẻ ăn dặm, thức ăn di động, v.v.
	【Đồ dùng sinh hoạt】Giấy vệ sinh, giấy ăn, khăn khử trùng,
	khẩu trang, v.v.
	【Đồ dùng】Đèn pin, điện thoại di động, sạc pin, pin khô, v.v.
	【Biện pháp an toàn】Mũ bảo hiểm, mũ, găng tay, áo mưa, còi, v.v.
	【Thuốc men】Bộ sơ cứu, thuốc bạn thường dùng, v.v.
	【Đồ quý giá】Tiền mặt, sổ ngân hàng, con dấu, các loại thẻ tín
	dụng, v.v.




